
บทบรรณาธิการ

	 วารสารพุทธศาสน์ศึกษา จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย ฉบับปีที่ 30 ฉบับที่ 1 

(มกราคม-เมษายน 2566) ประกอบด้วยบทความที่น่าสนใจ มีเนื้อหาครอบคลุม

กว้างขวางตั้งแต่พระพุทธศาสนาในสังคมไทย ไปจนกระท่ังพระสูตรทิเบตและ

พระสูตรมหายาน รวมถึงพระพุทธศาสนา นิกายเซ็นแห่งสาธารณรัฐเกาหลี 

	 บทความวจัิยเกีย่วกับพระพทุธศาสนาในสงัคมไทย ประกอบด้วยบทความ

วิจัยของ ชาญณรงค์ บุญหนุน เรื่อง “พุทธศาสนิกชนไทยในกระแสสังคมพหุ

วัฒนธรรม” ซึ่งศึกษาประเด็นเร่ืองการอยู ่ร่วมกันกับผู ้ท่ีมีความแตกต่างทาง

วฒันธรรมในทศันะของพุทธศาสนิกชนไทย ผลการวจัิยแสดงว่าถงึแม้พทุธศาสนกิชน

ไทยจะตระหนกัถงึภาวะพหวุฒันธรรมแต่ยงัมคีวามพร้อมไม่เพยีงพอทีจ่ะเปิดกว้าง

ต่อความแตกต่างหลากหลายทางวัฒนธรรม 

	 อีกบทความวิจัยหนึ่งเป็นของ สมพรนุช ตันศรีสุข เรื่อง “หลักการบริหาร

จัดการเงินส�ำหรับวัด : การศึกษาวิเคราะห์และสังเคราะห์จากพระวินัยและ

หลักธรรมาภิบาล” ซึ่งชี้ว่าการบริหารจัดการศาสนสมบัติของวัดตามกฎหมายนั้น

มข้ีอควรตคีวามเพ่ิมเติมด้วยจารตีประเพณ ีพระธรรมวนิยั เพือ่ให้สามารถมบีทบาท

สนบัสนนุให้เจ้าอาวาสบรหิารงานของตามกฎหมายได้อย่างมปีระสทิธภิาพมากขึน้ 

	 บทความวิจัยเกี่ยวกับพระสูตรทิเบตคือเรื่อง “Nyi ma’i mdo และ Zla 

ba’i mdo กับ สุริยปริตร และ จันทปริตร: การศึกษาเปรียบเทียบ” ซึ่งพัฒนามา

จากวิทยานิพนธ์ของ สุกัญญา เจริญวีรกุล โดยมี ผศ.ดร.ชานป์วิชช์ ทัดแก้ว เป็น

อาจารย์ที่ปรึกษาวิทยานิพนธ์ เนื้อหาเป็นการเปรียบเทียบระหว่างพระสูตร Nyi 

ma’i mdo (Sūrya-sūtra) และ Zla ba’i mdo (Candra-sūtra) ในภาษาทิเบต 

กับ พระปริตรบาลี อันได้แก่ สุริยปริตตะ และ จันทปริตตะ ในจตุภาณวารของ

ศรลีงักา ผลการศกึษาชีถ้งึความพ้องกนัระหว่างพระสตูรภาษาทเิบตและบาลเีหล่านี ้

	 ผลงานอีกเรื่องหนึ่งเกี่ยวกับพระสูตรเช่นกัน ได้แก่ บทความวิชาการของ 

เมธี พิทักษ์ธีระธรรม เร่ือง “ถังไท่จงถาม ถังซัมจ๋ังตอบ: วัชรัจเฉทิกาปรัชญา



ปารมติา หมายถงึอะไร ?” ซึง่มุง่อธิบายว่าชือ่พระสตูร วชัรจัเฉทกิา ปรชัญาปารมติา

สูตร มีความหมายว่าอย่างไร โดยอิงความเห็นของพระถังซัมจั๋ง 

	 เนือ้หาเกีย่วกบัพระพทุธศาสนา นกิายเซน็แห่งสาธารณรฐัเกาหล ีปรากฏ

ในบทวิจารณ์หนังสือเรื่อง “Chinul : The Founder of the Korean Son

Tradition” โดย ถาปกรณ์ ก�ำเนิดศิริ รายละเอียดที่น่าสนใจในบทวิจารณ์ดังกล่าว

ช่วยให้เห็นแนวคิดหลักทางปรัชญาเซนเกาหลีของท่านโบโจ จินูล ซึ่งเป็นนักบวช

นิกายเซ็นในสมัยราชวงศ์โครยอ 

	 นอกจากนี้ วารสารฉบับนี้ยังมีบทความแปลเรื่อง “องค์ใดพระสัมพุทธ” 

ของ ชานป์วชิช์ ทดัแก้ว อนัเป็นบทความทีม่ปีระโยชน์อย่างยิง่ และมผีูส้นใจตดิตาม

อ่านอย่างต่อเนื่อง

	 กองบรรณาธิการขอแสดงความขอบคุณทุกท่านที่ส่งบทความอันมีคุณค่า

ทางวิชาการเพ่ือเผยแพร่ในวารสารพทุธศาสน์ศกึษา จฬุาลงกรณ์มหาวทิยาลยั และ

ขอแสดงความขอบคุณผู้ที่ติดตามวารสารฉบับนี้ทุกท่าน หากมีข้อเสนอแนะใดใน

การด�ำเนินการ กองบรรณาธิการยินดีรับฟังเพื่อพัฒนาให้ดียิ่งขึ้นต่อไป

 


